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EUROLIVE PERFORMER SERIES

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

1) Las dessa anvisningar.

2) Spara dessa anvisningar.

3) Folj alla varningar.

4) Félj alla anvisningar.

5) Anvédnd inte apparaten i ndrheten av vatten.

6) Rengér endast med torr trasa.

7) Innan du stiller upp boxarna, maste du kontrollera, att
underlaget verkligen ar stabilt. Ett underlag som latt
kommer i vibration, ar alltfor osaker for att bygga upp
ett hégtalartorn. Boxar ska alltid placeras pa ett jamnt
och stabilt underlag.

8) Installera aldrig intill vdrmekéllor som varmeelement,
varmluftsintag, spisar eller annan utrustning som avger
varme (inklusive forstarkare).

9) Anvand endast tillkopplingar och tillbehdr som angetts
av tillverkaren.

10) Anvédnd endast med vagn, stativ, trefot, hallare eller
bord som angetts av tillverkaren, eller som salts
tillsammans med apparaten. lakttag sarkskild forsiktighet
med vagn nar apparaten/vagnen flyttas.
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11) Lat kvalificerad personal utféra all service. Service ar
noédvdndig nar apparaten har skadats, vdtska eller
frammande féremal har kommit in i apparaten, eller nar
den har fallit i golvet.

12) Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera
enligt tillverkarens anvisningar.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

Tekniska andringar och andringar av utseendet forbehalles. Alla
uppgifter var aktuella vid tryckning. De har avbildade eller namnda
namn pa andra féretag, institutioner eller publikationer och deras
respektive logotyper ar registrerade varumarken och tillhér dess
innehavare. Med anvandningen av dessa havdar BEHRINGER®
inget ansprak pa de registrerade varumarken eller nagot
existerande samband mellan varumarkesinnehavaren och
BEHRINGER®. BEHRINGER® garanterar gj for att beskrivningar,
illustrationer och uppgifter &r ratt och fullstandiga. Avbildade
farger och specifikationer kan avvika obetydligt fran produkten.
BEHRINGER® produkter kan enbart képas hos auktoriserade
aterforséljare. Distributérer och aterférséljare ar inte nagra
befullmaktigade ombud till BEHRINGER® och saknar behérighet
att pa nagot satt binda BEHRINGER® rattsligt vare sig det handlar
om en uttrycklig eller konkludent handling. Denna bruksanvisning
ar skyddad av upphovsratten. Varje duplicering resp. Nytryck,
aven av utdrag och varje atergivning av illustrationer, dven i
forandrat skick, far endast géras med BEHRINGER Spezielle
Studiotechnik GmbH skriftliga tillatelse. BEHRINGER ar ett
registrerat varumarke.

ALLARATTIGHETER FORBEHALLS
© 2005 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Miinchheide Il, Tyskland.
Tel. +49 2154 9206 0, Fax +49 2154 9206 4903

GARANTI:

Gallande garantivillkor star tryckta pa engelska och tyska i
anvéndarhandledningarna. Om Ni sa 6nskar kan Ni l&sa
garantivillkoren pa svenska pa var webbplats med adress
http://www.behringer.com. Alternativt kan Ni bestélla dem per
telefon (+49 2154 9206 4146).




EUROLIVE PERFORMER SERIES

1. INTRODUKTION

Genom att képa en BEHRINGER EUROLIVE PERFORMER har du
fatt ett forstklassigt PA-hégtalarsystem. Du ager nu (minst) en
komponent i ett kompletteringsbart system som aterger klangen i
ditt musikmaterial pa ett oférfalskat och avvagt satt.

Tack vare sina manga feature utgér EUROLIVE PERFORMER
SERIES det idealiska PA-hogtalarsystemet: for saval sma club-
gigs som for stora scener. Vi tog det har initiativet for att kunna
erbjuda dig ett hogtalarsortiment utan luckor. Det finns darfor alla
majligheter for dig att komplettera din PA. Alla boxar &r utrustade
med professionella hégtalaringangar eller -utgangar (Neutrik®
Speakon®kompatibla), sa att du nar som helst kan komplettera
din setup pa ett flexibelt satt.

2> Handboken ska fa dig att kinna dig bekvim med de
specialuttryck som anvidnds, sa att du lar kdnna
enhetens alla funktioner. Nar du har last igenom
hela handboken, ska du spara den, sa att du nar
som helst vid behov kan ldsa den igen.

1.1 Innan du bérjar

1.1.1 Leverans

EUROLIVEN har omsorgsfullt férpackats i fabriken for att
garantera saker transport. Om kartongen trots det har tecken pa
skador ska du omgaende kontrollera om apparaten har nagra
yttre skador.

> Skicka INTE tillbaka apparaten till oss vid eventuella
skador, utan informera férst forséljaren och
transportforetaget, annars kan eventuella skadeer-
sidttningsansprak bortfalla.

8

Anvind alltid originalladan fér att undvika skador
vid férvaring eller férsandelser.

8

Lat aldrig barn hantera apparaten eller forpacknings-
materialet utan tillsyn.

I5> Se till att allt férpackningsmaterial omhiéndertas pa
ett miljoriktigt satt.

1.1.2 Idrifttagande

Din EUROLIVE foérbinds med effektforstarkaren via
hégtalaruttagen pa baksidan. L&s aven kapitel 5 “ATT TANKA
PA” och 6 “ANVANDNINGSEXEMPEL” med viktiga tekniska
anvisningar och praktiska tips.

I~ Se till att ddmpa forstirkaren innan du skapar
forbindelsen.

INPUT |BI-AMPING]output

BI-AMPING

I
I
I
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Bild 1.1: Subwooferns anslutningsomrade (E1800X)

EUROLIVE PERFORMER SERIES éar utrustade med
professionella hdégtalaranslutningar (Neutrik® Speakon®-
kompatibla) som garanterar en problemlds drift. Speakon®-
stickkontakten togs fram speciellt fér hogtalare med hog effekt.
Nar den sticks in i det passande uttaget, sa lases den automatiskt
fast och kan inte dras ut av misstag. Den skyddar mot elektrisk
chock och sékerstéller en korrekt polning. Vart och ett av uttagen
leder uteslutande den anvisade enskilda signalen (se tabell 4.1/
bild 1.2 och texten pa baksidan av enheten).

Hégtalaranslutningar
(kompatibla med NEUTRIK® SPEAKON®)

Fronten Baksidan

Bild 1.2: Speakon®-stickkontakt

Anvéand bara vanlig Speakon®-kabel (typ NL4FC) for att forbinda
dina hogtalare med ditt slutsteg. Kontrollera dina hégtalarboxars
och -kablars stiftschema i férhallande till hégtalarutgangen pa
den enhet som du anvander.

1.1.3 Online-registrering

Glom inte registrera er nya BEHRINGER-produkt sa fort som
mojligt nar ni képt den pa www.behringer.com (eller
www.behringer.de) och las noggrant igenom garantivillkoren.

BEHRINGER lamnar ett ars* garanti fran och med képdatum pa
material- eller bearbetningsfel. De fullstdndiga garantivillkoren
hittar ni pa var hemsida, www.behringer.com (eller pa
www.behringer.de).

Skulle det bli nagot fel pa er BEHRINGER-produkt ska vi
naturligtvis se till att det repareras sa snart som mgjligt. | ett
sadant fall ber vid er ga direkt till den affar dar ni képt BEHRINGER-
produkten. Finns det ingen BEHRINGER-aterfoérsaljare i narheten
dar ni bor kan ni vénda er till nagot av vara filialkontor. | produktens
originalférpackning ligger en lista med kontaktadresser till alla
vara filialkontor (Global Contact Information/European Contact
Information). Finns det ingen kontaktadress for Sverige ber vi er
kontakta ndrmaste generalagent. | support-delen pa var hemsida
www.behringer.com hittar ni sadana kontaktadresser.

| ett garantifall kan vi hjédlpa er snabbare om ni har registrerat
din produkt med képdatum hos oss.

Tack sa mycket for er medverkan!

*For kunder inom den europeiska unionen kan harfér andra
bestdmmelser gélla. Narmare upplysningar erhaller EU-kunder
av BEHRINGER Support Tyskland.

1. INTRODUKTION



EUROLIVE PERFORMER SERIES

1.2 Handboken

Den har handboken ar uppbyggd pa ett sadant satt att du far
en dverblick dver vilka méjligheter det finns att anvanda EUROLIVE
PERFORMER och samtidigt fa viktig information om hur ditt PA-
system optimeras. Besok var webbplats pa www.behringer.com,
om du skulle behéva detaljerade férklaringar om vissa teman.

OBSERVERA!

" Hoégtalarboxarna i EUROLIVE PERFORMER SERIES
klarar av att producera extrema ljudstyrkor. Tank
pa att ett hégt ljudtryck inte bara verkar tréttande
for horseln utan daven kan skada den permanent.
Spela alltid pa lagom volym.

2. OPTIMAL DRIFT

Vi har utvecklat EUROLIVE PERFORMER SERIES for anvandning
inom de mest skiftande omraden. Naturligtvis ar hogtalarboxens
klang helt beroende av akustiken i omgivningen. De féljande
punkterna ska anda ge dig nagra tips, sa att du kan fa ut ett
maximum av din EUROLIVE.

2.1 Diskanthégtalare

Hoéga frekvenser utgdér den del av audiospektrat som svarar
for klarhet och sprakférstaelse. Dessa frekvenser gar visserligen
lattast att lokalisera, men “hindras” ocksa lattast. Darfor
rekommenderar vi att placera din box sa att diskanthégtalaren
stralar strax ovanfér publikens 6ronhojd. Det garanterar den
basta méjliga spridningen av de héga frekvenserna och en
vasentligt hogre forstaelse.

2.2 Hur man undviker aterkopplingar

Placera alltid “front of house”-boxarna framfér mikrofonerna,
sett fran salen, aldrig bakom dem. Anvand professionella
golvmonitorer (till exempel E1220 eller E1520) eller ett in-ear-
monitoring-system, sa att aktérerna pa scenen kan héra varandra.

2.3 Hur man férhindrar aterkopplingar vid
skivspelardrift (DJ-tillampningar)

Vid tillampningar med skivspelare kan det uppsta basater-
kopplingar. Det sker nar laga frekvenser kommer tillbaka till
tonarmen och 6verférs en gang till av hogtalarna. De vanligaste
orsakerna ar: hogtalare som har placerats for nara skivspelaren,
ett rum med tragolv eller anvandning av scenelement. | dessa fall
ar det bast att flytta undan hégtalarboxarna fran skivspelaren
och “bannlysa” dem fran scenen, sa att de star pa ett fast
underlag. En annan mdjlighet vore att anvanda sig av hégstativ,
sa att boxarna inte l&angre har direkt kontakt med golvet.

2.4 Hogtalarskydd i form av low cut-filter

Forhindra att din hégtalare kan skadas av att bashégtalarens
membran bojs for mycket utat till f6ljd av stegljud och laga
frekvenser. Anvand en equalizer for att skdra bort bassignalen
under din hogtalares frekvensgang eller anvand ett low cut-
respektive high pass-filter. De flesta equalizer och klangfor-
battringssystem ger en low cut-funktion, sa aven till exempel
BEHRINGER ULTRAGRAPH DIGITAL DEQ1024.

Det rekommenderas sérskilt att anvanda ett low cut-filter i
signalvagen, om skivspelare och CD-spelare anvédnds som
musikkalla. CD-spelare sander ofta extremt laga frekvenser, vilket
kan leda till att bashogtalarens membran bgjs for mycket utat.

3. SUBWOOFERNS DRIFTLAGEN

3.1 BI-AMPING- och PASSIV-lige (E1800X)

Subwoofern i EUROLIVE PERFORMER SERIES kan anvéandas
pa tva satt: i PASSIV- och BI-AMPING-lage. E1800X kan med
hjalp av brytaren pa baksidan kopplas om fran BI-AMPING till
PASSIV. Dina EUROLIVE-boxar ansluts via de professionella
hégtalaranslutningarna, oavsett tilldmpning.

3" Koppla aldrig om driftliget medan en audiosignal
ligger pa pa din EUROLIVE.

Subwoofern ar utrustad med en intern frekvensvaxel. Anvands
E1800X passivt, sa &r den optimalt anpassad till flervagssystemet
E1220 och E1520. P& sa vis far du en absolut balanserad
klangbild. Om du daremot valjer instaliningen BI-AMPING, sa &r
den kombinerbar med alla andra EUROLIVE flervagssystem.
BI-AMPING-laget har vissa grundlaggande férdelar: lagre
forvrangning, storre flexibilitet vid signaléverféring och en
forbattrad systemeffekt totalt sett. PASSIV-laget har fordelen att
du inte behdver nagon extra frekvensvaxel for att begransa
subwooferns frekvensomrade.

Las kapitel 8 “TEKNISKA DATA” infér anvandning av en extern
frekvensvaxel, till exempel BEHRINGER ULTRADRIVE PRO
DCX2496. Dar hittar du uppgifter om rekommenderat omrade for
vaxelns mojliga mottagningsfrekvens. Vi rekommenderar en
flankstigning pa minst 12 dB, varvid ett hogre varde garanterar
den basta mgjliga atergivningen. En flankstigning pa 24 dB ar
idealisk.

Vara rekommendationer ar bara exempel pa samspelet mellan
de olika EUROLIVE-boxarna. Utifran din egen hdgst personliga
klangférestallning och (inte att férglémma) typen av musik som
ska aterges ar det fullt méjligt med andra kombinationer.

3.2 Bryggkoppling av subwoofer-signal (E1800X)

Subwoofern E1800X i EUROLIVE PERFORMER SERIES &r
utrustad med tva hogtalaranslutningar. | BI-AMPING-laget ar
ingangens STIFT 2-/2+ direkt anslutna till hogtalaren. Ingangens
STIFT 1-/1+ &r anslutna till utgangens STIFT 1-/1+ och kan
anvandas som bryggkopplingsvag. Folj vara uppgifter i kapitel 4.

" Kontrollera vid subwooferns E1800X omkoppling till
BI-AMPING att hégtalarens ingangssignal véxlar éver
till STIFTEN 2-/2+. STIFTEN 1-/1+ fungerar da som

bryggkopplingsvag!

4 3. SUBWOOFERNS DRIFTLAGEN



EUROLIVE PERFORMER SERIES

4. STIFTSCHEMAN

Subwoofer
E1800X
STIFT 1-/1+ STIFT 2-12+
INMATNING: Full
range inmatning . «
PASSIV UTMATNING: Bryggkopplingsvéag
Hogpass utmatning
BI-AMPING Bryggkopplingsvag | Subwoofer inmatning

Tabell 4.1: STIFT-scheman

4.1 Subwoofer (PASSIV)

A Lagg full range-signalen pa ingangs-STIFTEN 1-/1+.
Hoégpassignalen ar gripbar pa utgangs-STIFTEN 1-/1+.
STIFTEN 2-/2+ fungerar som bryggkopplingsvéag.

4.2 Subwoofer (BI-AMPING)
A Lagg subwoofer-signalen pa STIFTEN 2-/2+.

A Ingangens STIFT 1-/1+ ar anslutna till utgangens STIFT 1-/1+
och kan anvéndas som bryggkopplingsvag.

A Principiellt ar STIFTEN 1-/1+ och 2-/2+ bryggkopplade i det
hér driftlaget.

5. ATT TANKA PA

5.1 Hégtalarkablarnas ldngd och tvarsnitt

Hogtalarkablar med for litet tvarsnitt kan begrédnsa
slutstegseffekten avsevart. Ju langre kablarna ar, desto stérre
blir problemet. Som en konsekvens av detta “h&js” darfér ofta
slutsteget, vilket i sin tur kan leda till att hogtalarna skadas. Anvéand
inga kablar som &r langre én 15 m. Vid de flesta tillfallen &r det
heller inte ndédvandigt. Kablarnas tvarsnitt ska vara
minst 2,5-4,0 mm>2.

5.2 Slutstegseffekt

Valet av korrekt slutsteg kan visa sig vara valdigt svart. Folj
darfoér helt enkelt féljande tumregel: Effekten pa slutsteget ska
vara ungefar dubbelt s& hég som hdgtalarnas belastbarhet. En
hégtalare som anges med 200 W permanent belastbarhet kan
utan problem styras av till exempel ett slutsteg med 400 W
utgangseffekt. En optimal komplettering till ditt hégtalarsystem
vore exempelvis BEHRINGER EUROPOWER EP1500.

5.3 Sakringar

Viavrader fran anvéndning av sakringar vid audiotillampningar.
Hoga signaltoppar och hég utgangseffekt kan leda till skador pa
hogtalarna. Sakringar kan emellertid bara skydda mot en av dessa
bada faktorer, aldrig mot bada. Dessutom kan sakringsmotstand
vara ickelinjara, vilket leder till férvrangning och oférutsebara
dverstyrningar.

5.3.1 Skydd fér din anlaggning

A Styr ut audiosignalen optimalt. Undvik att éverstyra din
forstarkare.

A Respektera de fysikaliska gréanserna for din PA.

A Anvand en limiter foér att begrédnsa utgangsnivan. Koppla in
limitern mellan mixerbordets utgang och slutforstarkaren.
Har passar till exempel vara beprévade kompressorer
BEHRINGER AUTOCOM PRO-XL MDX1600, COMPOSER
PRO-XL MDX2600 och MULTICOM PRO-XL MDX4600. Alla
modeller kan anvandas som limiter: Audiosignalen éverstyr
da inte langre och oangenama “toppar” undviks effektivt.

2> Vara frekvensvixlar ULTRADRIVE PRO DCX2496
respektive SUPER-X CX3400/CX2310 passar sarskilt
bra som skydd fér din anlaggning: De har namligen
en oberoende limiter for varje utgang.

6. ANVANDNINGSEXEMPEL

Féljande exempel visar anvandning av tva E1520 som FOH-
boxar och en E1220 som golvmonitor pa scenen. FOH-boxarna
aterger mixerbordets stereo-main-utgangssignal, scenmonitorn
daremot matas via en mono-monitorvag (aux send-vag) med en
oberoende monitormix. En separat subwoofer-utgang férser
dessutom en E1800X subwoofer med en bassignal. Fér den har
tillampningen kravs det tva stereoslutsteg, varvid en aterger
stereo-main-signalen och den andra de bada monosignalerna
(subwoofer- och monitorsignalen).

BEHRINGER
ELRODESK S5L2442F¥-PRO

b b

vaNSlar

ALK S qpalpte
vibg | subwooler
ubging

EP1500 EF 1500

BLENMOnSNT
BEHRIMGER ELIROILNVE
PERFORMER E1220

BEHRINGER EUROLNE
FPERFORMER E1B00X

2 ¥ BEHRINGER EURDLIVE
PERFORMER E1520

Bild 6.1: Stereoldge med scenmonitor
och subwoofer

6. ANVANDNINGSEXEMPEL



EUROLIVE PERFORMER SERIES

7. TEKNISKA DATA

Belastbarhet/impedans diskant

(>2,5 kHz/12 dB/okt.)

(>2,5 kHz/12 dB/okt.)

SYSTEMDATA E1220 E1520 E1800X
Typ 2-véags full range-box (12" + 1") 2-vags full range-box (15" + 1") Subwoofer (18")
Frekvensgang 60 Hz - 20 kHz (-10 dB) 55 Hz - 20 kHz (-10 dB) 45 Hz - 300 Hz (-10 dB)
Belastbarhet! (RMS) 200 W 200 W 400 W
Belastbarhet (peak program) 400 W 400 W 800 W
Impedans 83Q 8Q 8 Q
Ljudtryck? (1 W @ 1 m) 93 dB (full space) 94 dB (full space) 99 dB (half space)
Dispersion 90° x 40° 90° x 40° -
Frekven;vaxelns 3 kHz 2.8 kHz )
mottagningsfrekvens
KOMPONENTER
Diskanthogtalare 25T20A8 25T20A8 -
Bashogtalare 12wW200C8 15W200D8 18SW400C8
MATT/VIKT
(B x H x Dj) Ca 15 5/8" x 22 4/5" x 16" Ca 18 3/10" x 25 1/5" x 19" Ca 21 1/2" x 25 1/5" x 21 4/5"
) (397 mm x 580 mm x 406 mm) (465 mm x 640 mm x 482 mm) (547 mm x 640 mm x 553 mm)

Vikt Ca 20 kg Ca 22 kg Ca 30 kg
Bl AMP-LAGE
Rekommenderad delningsfrekvens

son3 - - 175 Hz
fran extern véxel
Belastbarhet/impedans bas 200 W IEC/8 Q 200 W IEC/8 Q 400 W IEC/8 Q

30 W IEC/8 Q 30 W IEC/8 Q

! Faststallt via bandbredden 50 Hz-5 kHz (flervagssystem) och 40 Hz-250 Hz (subwoofer) enligt IEC 268-5.
2 Faststallt via bandbredden 100 Hz-2 kHz (flervagssystem) och 100 Hz-250 Hz (subwoofer) enligt IEC 268-5.

3 Flankstigning: 12 - 24 dB

BEHRINGER forsoker alltid att sakerstalla den hogsta kvalitetsstandarden. Nodvandiga modifikationer gérs utan foregaende tillkannagivande. Den
tekniska datan i och utseendet pa enheten kan darfér avvika fran de namnda uppgifterna respektive bilderna.
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